REPUBLIKA HRVATSKA
PUCK]I PRAVOBRANITEL]J

Broj: P.P.U. -29-05-152/14-2
Zagreb, 31 ozujka 2014,

Hrvatski sabor
g. Josip Leko
predsjednik Hrvatskoga sabora

PREDMET: Izjava o fiskalnoj odgovornosti za 2013.godinu
- Dostavlja se -

Postovani gospodine Predsjedni¢e Hrvatskoga sabora,
Temeljem ¢lanka 7. stavka 2. Zakona o fiskalnoj odgovornosti (INarodne novine broj139/10)
i ¢lanka 12. stavka 5.1 6. Uredbe o sastavljanju i predaji Izjave o fiskalnoj odgovornosti i

izvjeStaja o primjeni fiskalnih pravila (Narodne novine broj 78/11, 106/12 i 130/13)
dostavljamo Izjavu o fiskalnoj odgovornosti za 2013. godinu.

S podtovanjem,

RAV ITELJIZA

{.ora Vidovié

U privitku dopisa dostavljamo:

1.1zjavu o fiskalnoj odgovomosti za 2013. g.
2.Upitnik o fiskalnoj odgovornosti za 2013.g.

3.Plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti za 2013.g. — 2x
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PRILOG 1b

IZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTT"

ZA PRORACUNSKU GODINU 2013.

Ja, Lora Vidovi¢, pucka pravobraniteljica, ¢elnica Ureda pucke pravobraniteljice,

izjavljuyjem da sam na temelju popunjenog Upitnika o fiskalnoj odgovornosti iz podrudja
planiranja, izvrSavanja, javne nabave, radunovodstva i izvjestavanja, raspoloZivih informacija,
rezultata rada unutarnje i vanjske revizije te vlastite procjene uoéio slabosti i nepravilnosti u
podru¢jima

- podrucje lzvr§avanje prorauna/financijskog plana, pitanje 27., Propisana je procedura
zaprimanja  racuna, njihove provjere u  odgovarajuéim  ustrojstvenim
jedimicama/upravnim odjelima i pravovremenog pla¢anja, a koje ¢e biti otklonjene
sukladno Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti,

- podruéje Javna nabava, pitanje 33., Na internetskim stranicama (ili u sluzbenim glasilu
ili na oglasnoj ploti ili na drugi naéin) je dostupan popis gospodarskih subjekata s
kojima je obveznik odnosno predstavnik narucitelja ili s njime povezane osobe u
sukobu interesa u smislu propisa o javnoj nabavi

Izjavljujem da navedene slabosti i nepravilnosti ne utjeCu na zakonito, namjensko i svrhovito
koristenje sredstava te na ulinkovito i djelotvorno funkcioniranje sustava financijskog
upravljanja i kontrola u okviru sredstava utvrdenih u proratunu odnosno financijskom planu.

Slijedom navedenog potvrdujem:
- zakonito, namjensko i svrhovito kori§tenje sredstava,
- ucinkovito i djelotvorno funkciomranje sustava financijskog upravljanja i kontrola u
okviru prora¢unom odnosno financijskim planom utvrdenih sredstava.

Zagreh 31. oZujka 2014.
Q@ﬁ, !
{

Potpis celnika
ora Vidovié, pucka pravobraniteljica)

* Obrazac Izjave o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje ako su uoZene slabosti i nepravilnosti.



PRILOG 1a

1ZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTT'

ZA RAZDOBLIJE 01.SIJECNJA DO 28. VELJACE 2013.

Ja, Jurica Malci¢, pucki pravobranitel) .

na termelju popunjenog Upitnika o fiskalnoj odgovornosti iz podruéja planiranja, izvr§avanja,
javne nabave, raunovodstva i izvjeStavanja, raspoloZivih informacija te vlastite procjene,
potvrdujem:
- zakonito, namjensko 1 svrhovito konstenjc sredstava,
- udinkovito 1 dyelotvorno funkcioniranje sustava financijskog upravljanja i kontrola u
okviru prora¢unom odnosno financijskim planom utvrdenih sredstava.

Zagreb, 26. veljace 2013.

_ Potpis Celniku
RN, pucki pravo;’argt(elj)

i"

* Obrazac lzjave o fiskalno} odgovomnostt, koja se daje ako nisu uodene stabosti | nepravilnosti.




) PRILOG 3
Obveznik PUCKI PRAVOBRANITELJ

PLAN OTKLANJANJA SLABOSTI I NEPRAVILNOSTI

ZA PRORACUNSKU GODINU 2013.

Naziv podrudja  IZVRSAVANJE PRORACUNA/FINANCLISKOG PLANA

1. Pitanje iz Upitnika gdje je uocena slabost i nepravilnost: Pitanje 27. - Propisana je
procedura zaprimanja ra¢una, njihove provjere u odgovarajucim ustrojstvenim jedinicama/upravnim
odjelima i pravovremenog pla¢anja

1.1. Opis slabosti i nepravilnosti s analizom uzroka:

Nakon 3to je Odluka o postupanju bila izvjeSena na ogiasnoj ploéi poslije donodenja, dostupna je
sluZbenicima koji sudjeluju u procesu od zaprimanja do plac¢anja ratuna.

1.2. Akcijski plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti s popisom potrebnih aktivnosti i
o¢ekivanim datumom otklanjanja slabosti i nepravilnosti

Aktivnost Ocekivani datum otklanjanja Odgovorna osoba

1.2.1.  Odluka o
postupanju  izvjeSena

na oglasnoj ploci OzZujak 2014. Vesna Simunié
1.2.2. y . R
1.2.3. Whes Hngenrat

2. Pitanje iz Upitnika gdje je uofena slabost i nepravilnost:

| 2.1. Opis slabosti i nepravilnosti s analizom uzroka:

2.2, Akcijski plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti s popisom potrebnih aktivnosti i
ofekivanim datumom otklanjanja slabosti i nepravilnosti
Aktivnost ‘ Ocekivani datum otklanjanja Odgovorna osoba

22.1. |
2.2.2.

2.2.3.

3. Pitanje iz Upitnika gdje je uodena slabest i nepravilnost:
3.1. Opis slabosti i nepravilnosti s analizom uzroka:

[Opisati slabosti i nepravilnosti]

3.2. Akcijski plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti s popisom potrebnih aktivnosti i
olekivanim datumom otklanjanja slabosti i nepravilnosti
Aktivnost Ocekivani datum otklanjanja l Odgovorna osoba

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.

[ime 1 prezime, funkcija,
ustrojstvena jedinica]




. PRILOG 3
Obveznik PUCKI PRAVOBRANITELJ

PLAN OTKLANJANJA SLABOSTI I NEPRAVILNOSTI

ZA PRORACUNSKU GODINU 2013,

Naziv podruéja  IZVRSAVANJE PRORACUNA/FINANCIJSKOG PLANA

1. Pitanje iz Upitnika gdje je uofena slabost i nepravilnost: Pitanje 33. - Na internetskim
stranicama (ili u sluzbenim glasilu ili na oglasnoj plo¢i ili na drugi nadin) je dostupan popis
gospodarskih subjekata s kojima je obveznik odnosno predstavnik naruditelja ili s njime povezane
osobe U sukobu interesa u smislu propisa o javno] nabavi.

1.1. Opis slabosti i nepravilnosti s analizom uzroka:

U oZujku 2013. god. izabrana je nova puka pravobraniteljica te je pokrenut postupak obveza
preuzimanja nove duznosti, koji u ovom dijelu nije zavren u kafendarskoj 2013.god.

1.2, Akcijski plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti s popisom potrebnih aktivnosti i
o¢ekivanim datumom otklanjanja slabosti i nepravilnosti

Aktivnost Oc¢ekivani datum otklanjanja | Odgovoma osoba

1.2.1.objava Obavijesti
0 postojanju  sukoba
interesa pri  skiapanju
ugovora o javnoj nabavi | Veljata 2014. Vesna Simunié
na internet stranici.

o . ’
12.2. 7/72/, a[yéw,éa 2

1.2.3.

2. Pitanje iz Upitnika gdje je wolena slabost i nepravilnost:

2.1. Opis slabosti i nepravilnosti s analizom uzroka:

2.2. Akcijski plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti s popisom potrebnih aktivnosti i
ocekivanim datumom otklanjanja slabosti i nepravilnosti

Aktivnost Ocekivani datum otklanjanja Odgovorna osoba

221
22.2.
2.2.3. |

3. Pitanje iz Upitnika gdje je noéena slabost i nepravilnost:

3.1. Opis slabosti i nepravilnosti s analizom uzroka:

[Opisati slabosti i nepravilnosti]

3.2. Akcijski plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti s popisom potrebnih aktivnosti i
olekivanim datumom otklanjanja slabosti i nepravilnosti

Aktivnost Ocekivani datum otklanjanja ‘l Odgovorna osoba

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.

[ime 1 prezime, funkcija,
ustrojstvena jedinical




Obveznik PUCKI PRAVOBRANITELJ

PRILOG 2

UPITNIK O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI ZA PRORACUNSKU GODINU 2013

LPLANIRANJE PRORACUNA/FINANCIJSKOG PLANA

Strategki plan je sastavijen i objavlijen na web
stranicama (odgovaraju ministarstva i druga tijelo
drfavne uprave na razini razdiela ofganizacijske
kiasifikacije)

Programi iz financijskog plana povezani su s
cilievima iz strate$kog plana {odgovaraju ministarstva
i druga tiela dr?avne uprave na razini razdjela
organizacijske klasifikacije)

tink na web stranicu

vezne tablice

Upravno tijelo nadlezno za financije jedinice lokalne i
podruéne {regionalne) samouprave je nakon primitka
uputa za izradu prorag¢una jedinice lokaine i podruéne
{regionalne) samouprave Ministarstva financija
izradilo upute 2a izradu proratuna jedinice lokalne i
podrutne (regionalne} samouprave s limitima i
dostavile ik proradunskim i izvanproracdunskim
korisnicima jedinice lokalne i podruéne {regionalne)
samouprave {odgovaraju jedinice lokalne i podrucne
{regionalne) samouprave koje u svojoj nadleznosti
imaju proracunske i izvanproracunske korisnike)

X

[

preslika cdnosno referenca dopisa i upute

|

! Stupac Referenca ne popunjava se vec su u njemu dane upute koja je vrsta dokaza podioga za davanje odgovora na pitanie.




[ Ministarstvo je nakon primitka uputa za izradu
prijedloga drZavnog proracuna od Ministarstva
financija izradilo i dostavilo upute s Ilimitima
proratunskim korisnicima iz svoje nadleznosti
{odgovaraju ministarstva koja u svojoj nadieZnosti
imaju proracunske korisnike)

preslika odnosno referenca dopisa i upute

Financijski plan proradunskog korisnika drZzavnog
proratuna sadréi prihode i primitke iskazane po
vrstama, rashode i izdatke predvidene za trogodiénje
razdoblje, razvrstane prema proraunskim
klasifikacijama i cbrazloZenje prijedloga financijskog
plana

preslika odnosno referenca financijskog plana
usvojenog do 31. prosinca

Financijski plan proradunskog korisnika jedinice
lckalne | podruéne (regicnalne) samouprave sadrzi
prihcde i primitke iskazane po vrstama, rashode i
izdatke predvidene za trogodiSnje razdoble,
razvrstane prema proragunskim klasifikacijjama te
obrazloZenje prijedloga financijskog plana

preslika odnosne referenca financijskog plana
usvojenog do 31. prosinca




Obrazlozenje financijskog plana proratunskog
korisnika drZzavnog proratuna | proraéunskog
korisnika jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave sadrZi sazetak djelokruga rada
proratunskog Korisnika, obrazloZzene programe,
zakonske i druge podioge na kojima se zasnivaju
programi, uskladene ciljeve, strategiju | programe s
dokumentima dugoroénog razvoja, ishodiste |
pokazatelie na kojima se zasnivaju izraduni i ocjene
potrebnih  sredstava za provodenje programa,
izvieStaj] o postignutim cillevima i rezultatima
programa temeljenim na pokazateljima uspjesnosti iz
nadleznosti proradunskog korisnika u prethodnoj
godini te ostala cbrazlozenja | dockumentaciju.

preslika odnosno referenca obraziczenja
financijskog plana usvojencg do 31. prosinca

Financijski  plan izvanproratunskog korisnika
driavnog proratuna i jedinice lokalne i podrune
{regionalne) samouprave sadrZi prihode 1 primitke
iskazane po vrstama, rashode i izdatke predvidene
za trogodidnje razdoblje, razvrstane prema
proratunskim  klasifikaciama i  obrazloZenje
prijedloga financijskog plana

presiika odnosno referenca financijskog plana
usvojenog do 31. prosinca

10.

Uskladeni prijedlog financijskog plana ministarstva
sastavijen je temeljem prikuplienih i objedinjenih
prijedloga financijskih planova proratunskih korisnika
(odgovaraju ministarstva koja u svojoj nadleZnosti
imaju proradunske korisnike)

Uz opc¢i i posebni dio proratuna jedinice lokalne i
podrune (regicnalne) samouprave izraden je i plan
razvojnih programa

provesti analizu na natin da se zbroje prihodi
rashodi iz financijskih planova proracunskih
korisnika te prihodi i rashodi iz financijskog
plana nadleznag ministarstva bez proradunskih
korisnika te usporede s podacima u
uskladenom financijskom planu

preslika adnosno referenca plana razvojnih
programa




[ | Celnik jedinice lokalne i podruéne (regionalne) T T preslika odnosno referenca dopisa odnosno
11 samauprave uputio je prijedlog prora¢una i projekcija drugi dokaz da je prijedlog proraguna i
’ predstavnickom tijelu na dono3enje u zakonom projekcija predan predstavni¢kom tijelu
L predvidencom roku X i
12 Doneseni proradun objavijen je u sluzbenom glasilu broj i naziv sluZbenog glasila | datum gbjave

jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave X

Uz proracun jedinice lokalne i podruéne {regionaine)
samouprave odnosno financijski plan proragunskog i

bHJi naziv sluZbenog glasila i datum objave za
preracune

13. izvanproradunskog korisnika za idu¢u proraéunsku preslika odnosno referenca financijskog plana
godinu donijele su se i projekcije za sljedece dvije usvojenog do 31. prosinca za proratunske i
| proratunske godine X | izvanproraéunske korisnike
i Proragun te izmjene i dopune i cdluka o izvrdavanju preslika odnosno referenca dopisa
14. dostavljeni su Ministarstvu financija u roku od 15
dana od dana njihova stupanja na snagu
X
Jedinica lokalne | podrucne (regionaine) samouprave preslike odnasno reference dobivenih i danih
se zaduZivala/ davala suglasnost za suglasnosti
15 zaduzivanje/jamstvo sukladno odredbama Zakona o
' proradunu i Pravilnika o postupku zaduZivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i
podru¢ne (regionalne} samouprave X
Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuéi stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razligitim pitanjima tra2i isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.




IZVRSAVANJE PRORACUNA/FINACIJSKOG PLANA

16.

Procedura stvaranja ugovornih obveza jasno je
definirana i dostupna  svim  ustrojstvenim
jedinicamalupravrim odjelima

17.

Obveze po ugovorima koji zahtijevaju placanje iz
proratuna u sljede¢im godinama preuzimale su se
iskljutivo uz suglasnost Viade Republike Hrvatske
odnosno opéinskog nacelnika/gradonacelnika
odnosno #upana, a na prijedlog ministra financija
odnosno procelnika upravnog tijela nadleZrog za
financije (odgovaraju proracunski Korisnici drzavnog
prora¢una i prora¢unski korisnici proraguna jedinica
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave)

preslika odnosno referenca
pisane procedure

18.

Obveze po investicijskim projektima preuzimaju se
iskljutivo ako su predvidene u proratunu i
projekcijama, financijskom planu i po provedenom
struénom vrednovanju i ocjeni opravdanosti te
ucinkovitosti inveslicijskog projekta

preslike odnosno reference
dobivenih suglasnosti na
uzorku od najvide 20

19.

Preraspodjele su izvrSene u skladu s odlukom o
izvrSavanju proracuna jedinice lokalne i podrugne
(regionalne) samouprave (odgovaraju jedinice
iokalne i podruéne (regionalne} samouprave)

na uzarku od najvise 10
investicijskih projekata
dokazati povezanost s
proratunom i projekcijama,
odnosno s financijskim planom
i prilo2iti preslike odnosno
reference provedenih
vrednovanja

|
preslika odnosno referenca ‘
preraspodjela i odluke 1

J




Poduzete su sve potrebne mjere za potpunu naplatu
prihoda i primitaka iz nadleZnosti i uplatu « proraéun

24,
Svi namjenski prihodi i primici te wvlastiti prihodi
proraunskih korisnika uplaéivali su se u nadlezni
proratun jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave osim onih koji su izuzeti od ohveze
21. uplate temeljem odluke o izvr8avanju proraguna

jedinice lokalne i podrugne (regionalne) samouprave
(odgovaraju jedinice lokalne i podrugne (regionalne)
samouprave koje u  svojoj nadleznosti  imaju
proradunske korisnike)

| na uzorku od 10% dospjelih
nenapla¢enih potraZivanja sa
stanjem 31. prosinca dokazi o
poduzetim radnjama za
naplatu (preslike odnosno
reference odgovarajucih
dopisa, opomena), a najvise
100

22.

Ministarstvo odnosno jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave pratla je koristenje
namjenskih prihoda | primitaka te vlastitih prihoda
koje ostvaruju proragunski korisnici iz svoje
nadleznosti koji su izuzeti od uplate u proradun

dokaz o uplati namjenskih
prihoda i primitaka te vlastitih
prihoda u nadiezni proragun i
preslika odnosno referenca
odluke

dokaz o natinu pratenja

23.

| Sredstva su utrodena u skladu s proradunom

odnosnao financijskim planom

izviestaj o izvrienju proraduna
za jedinice lokaine i podruéne
{regionalne) samouprave iz
kojeg se vidi da nije utrodeno
vise sredstva od odobrenih
proracunom {osim za
namjenske prihode i primitke
definirane &lankom 48. Zakona
0 proraéunu)

usporedba izvréenja i

financijskog plana iz koje se




24.

Isplata sredstava temeljila se na vjerodostojngj
dokumentaciji

vidi da nije utrodeno vise
sredstva od odobrenih
financijskim planom {asim za
namjenske prihode i primitke
definirane &lankom 48. Zakona
o proraéunu) za proratunske |
izvanproratunske kerisnike

25.

Pratilo se § kontroliralo namjensko ispladivanje
donacija, pomoci, subvencija do krajnjeg korisnika te
koridtenje istih

' referenca ugovora koje su podloga za isplate

nasumifno odabranc najmanje
pet isplata

po svakoj od vrsta rashoda na
razini definiranoj u Tablici:
Testiranja uz pitanje 24. dangj
u dodatku 1 Upitnika

25 1 Dostupne su preslike odnosno reference odnosno
Obavliene su provjere na licu mjesta kod krajnjih

uzorak od 5 % ukupncg broja
svih transfera i minimalno 5 %
ukupne vrijednosti svih
transfera

preslike adnosno reference
ugavora

preslika odnosno referenca

282 korisnika na uzorku za pojedinatne isplate iznad zapisnika izvréene kontrole
20.000,00 kn
| Postoji izvjeS¢e od krajnjeg kerisnika o utro3ku preslika odnosno referenca
25.3. sredstava/realizaciji projekta za pojedinacne isplate izvijesca
| iznad 10.000,00 kn
Prilikom isparuke opreme/izvodenja radova obavljene proviera na uzorku 5%
su sve potrebne provjere ukupnog broja svih nabava
dugotrajne nefinancijske
26. imovine i minimalna 5%

ukupne vrijednosti svih nabava
dugotrajne nefinancijske
imovine




Oprema je isporucena/Radovi su izvedeni na nacin

26.1 priloZiti odgovarajuci dokaz
utvrden ugovorom X
26.2 Oprema je isporuéega/Radovi su 1zvedeni u skladu priloziti odgovarajuci dokaz
' sa vremenskim rokovima iz ugovora X
26.3 Opremg je isport_n?ena/Radpvi gu izvedeni u skladu priloZiti odgovarajudi dokaz
- sa zahtjevima koli¢ine i kvalitete iz ugovora L X
;. 4 Oprema je _isporuéenalRadovi su izvedeni na priloziti odgovarajuéi dokaz
lokacijama koje su navedene u ugavoru X
26.5. Oprema je isporuena/Radovi su izvedeni prema ] prilo2iti odgovarajuéi dokaz
|7 opisu iz ugovora X
Oprema je isporutena/Radovi su izvedeni sukladno prilozitt odgovarajuci dokaz
26.6. nacrtima, analizama, modelima, uzarcima iz ugovora X
267, Oprema je instaiirana i u upotrebi « prilcZiti cdgovarajuci dokaz
| Propisana je procedura zaprimanja rauna, njihove Odluka o preslika odnosno referenca
provjere u odgovarajuéim ustrojstvenim postupanju pisane procedure
iedinicamalupravnim odjelima i pravovremenog dostupna je
plaéanja shuzbenicima koji
27. .
| sudjeluju u
procesu od
Zaprimanja do
plaéanja ratuna
| Svi ugovori se ¢uvaju i arhiviraju sukladno propisima preslika cdnosne referenca
28. o ¢duvanju arhivske grade ovitaka predmeta na uzorku od
| _L X | 5% svih ugovora, a najvise 100

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem cznake "X" u odgovarajuéi stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razliditim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je prilo2iti samo jednom.
U ¢eliie oznatene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.




o

JAVNA NABAVA

29.

U zakljuenim wugovorima ¢ nabavama velike
vrijednosti ugovoreni su instrumenti za osiguranje
urednog ispunjenja ugovornih obveza ili odredbe o
ugovornoj kazni

30.

Ugovori o javnoj nabavi zakljueni su u skiadu s
uvjetima odredenim u dokumentaciji za nadmetanje i
odabranom ponudom

3.

Za sve predmete javne nabave {ija je procijenjena
vrijednost vecda od 70.000,00 kn provedeni su
postupci javne nabave sukladno odredbama Zakona
o0 javnoj nabavi

dokazati na uzorku od 5%
ugovora/objava/
provedenih postupaka javne
nabave

preslike odnosno reference
ugovora, navesti &lanak u
kojem stoje odredbe o
instrumentima urednog
ispunjenja ugovornih obveza ili
odredbe o ugovornoj kaznj

preskike odnosno reference
dokumentacije ¢ provedenim
postupcima i preslike odnosno
reference ugovora

oznake i datum objave

32.

Za provedene postupke javne nabave u
Elektronickom oglasniku javne nabave objavijene su
odgovarajuée objave sukladno Zakonu o javngj
nabavi

oznake 1 datum objave

33.

Na internetskim stranicama {ili u sluzbenim glasilu ili
na oglasnoj plodi ili na drugi nadin) je dostupan popis
gospodarskih subjekata s kojima je obveznik
odnosno predstavnik naruéitelja ili s njime povezane
osobe u sukobu interesa u smislu propisa ¢ javnej
nabavi

U oZujku 2013.
god. izabrana je
nova pucka
pravobraniteljica
te je pokrenut
postupak obveza
| preuzimanja

adresa internetske stranice ili
broj i naziv sluzbenog glasila ili
druga oznaka mjesta gdje je
popis objavljen




34,

Donesen je plan nabave u skiadu s propisima ©
javnoj nabavi

nove duZnosti
koji u ovomn dijelu
nije zavr§en u
kalendarskoj
2013.god.

35.

U pripremi i provedbi postupaka javne nabave
najmanje jedan ovlasteni predstavnik imao je vazedi
certifikat u podruéju javne nabave u skladu s
propisima ¢ javnoj nabavi.

adresa internetskih stranicama
gdje je objavien plan nabave

presiika odnosno referenca
notvrda i internih odluka o
imenovanju ovlastenih
predstavnika naruditelja

36.

U pripremi tehnitke specifikacije sudjelovale su
oscbe razlidite od ovlaStenih predstavnika narugitelja
koje ocjenjuju ponude

—

imena osoba koje su
sudjelovale u pripremi tehnicke
dokumentacije i preslika
odnosno referenca internih
odluka o smenovanju oviastenih
predstavnika narucitelja

37.

Ovlasteni predstavnici naruditelja koji daju prijedlog
za odluku o odabiru bile su razli¢ite od osoba koje
prate provedbu ugovora

38.

Naruéitelj vodi registar ugovora o javnoj nabavi i
okvirnih sporazuma koji sadrZi podatke u skladu s
propisima o javnoj nabavi

39.

Sva dokumentacija o svakom postupku javne nabave
fuva se najmanje detiri godine od zavrietka
postupka javne nabave

preslika odnosno referenca
internih odluka o imenovaniju
ovlastenih predstavnika
naruditelja i imena osoba koje
prate provedbu ugovora

adresa internetskih stranicama
gdje je objavijen registar
ugovora o javnoj nabavyi i
okvirnih sporazuma

preslika odnosno referenca
ovitka predmeta




{ Ugovori o nabavi javnih usluga iz Dodatka Il. B preslike odnosno reference

sklopljeni su na temelju odredaba Zakona o javngj dokumentacije o nabavi i
40. nabavi skloplienih ugovora
X |
Do 31. oZujka tijelu nadleznom za sustav javne preslika odnosno referenca
nabave dostavijeno je izvjei¢e o javnoj nabavi za izvieSca
4. prethodnu godinu koje sadrZzi podatke sukladno
Zakonu 0 javnoj habavi X
Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavija se u stupac N/P.

Ako se u godini za koju se daje Izjava o fiskalnoj cdgovornosti nisu provodili postupci javne nabave, na sva pitanja iz ovog podruéja odgovara se ,NIJE
PRIMJENJIVO ~ N/P¥, Ako je provodenje postupaka javne nabave objedinjeno na razini osnivaga, obveznik odgovara ,NIJE PRIMJENJIVO — N/P*.
Ako se u razlititim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je prilo2iti samo jednom.



RACUNOVODSTVO
| Rashodi su evidentirani u glavnoj knjizi na temelju ] [ uzorak 1% svih
nastanka poslovnog dogadaja (obveze) i u dokumenata temeljem
42 izvjeStajnom razdoblju na koje se odnose neovisne o kojih su evidentirani
’ placanju postovni dogadaiji
{ulazni raguni. ohratuni
X idr.), a najvise 100
Narudzbenice su valjano ispunjene na nacin da se uzorak 1% svih
vidi ko j& nabavu inicirag, tko je nabavu odobrio, koja narugzbenica, a
43 vrsta roba/usluga/ radova se nabavlja uz detaljnu najvise 100
specifikaciju jedinica mjere, koliina, jediniénih cijena
te ukupnih cijena X
U potpisanim ugovorima s dobavljaéima/pruzateljima uzorak 5% svih
uslugalizvréiteljima radova detaljno je utvrdena vrsta ugovora i minimaino
44. robe/usluga/radova koji se nabavljaju 5% ukupne vrijednosti
’_ X svih ugovora
Iz primke, otpremnice | drugcg odgovarajuceg preslike cdnosno
dokumenta potpisanog od skladistara ili druge osobe reference dokumenata
45, zaduZene za zaprimanje robe | dobavljada vidljivo je na uzorku 5% svih
da je prilikom preuzimanja robe utvrdena koliting, dokumenata, a najvise
stanje i kvaliteta zaprimljene robe X 100
i | Postoji izvjesta] o obavijenoj usluzi odnosno druga presiika odnesno
vrsta pisanog odobrenja it dokumentacije kcjom se referenca izvjesdtaia iii
46. potvrduje izvrienje usluge druge dokumentacije

na uzorku 1% izvrienih
ustuga, a najvite 100




O izvedenim radovima, sukladno definiranoj |

praceduri odobrenja radova, postoji privremena
odnosno  konaféna obrafunska situacija, koju

presfike odnosno
reference odobrenih
privremenih odnosno
konatnih situacija na
uzorku 5% svih
ugovora

uzarak 1% svih
ratuna, a najvise 100

uzorak 1% svih ratuna
po ugovorima
sklopljenim temeljiem
postupaka javne
nabave, a najvise 100

uzorakt% svih racuna,
a najvise 100

uzorak 1% svih
ratuna, a najvise 1G0

#

uzorak 1% svih
ratuna, a najvise 100

47 odobrava osoba odnosno tijelo koje nadzire |
odobrava radove
B Na zaprimljenim ragunima navedeni su svi element
48. rauna u skladu sa zakonskim | podzakonskim
propisima X
Zaprimijeni  raduni sadr?e referencu na broj
narudZbenicefugovora temeljem kojeg Su
49, roba/usluge/radovi isporugeni
X
Racuni sadrze detaljinu specifikaciju ]
50 robal/usluga/radova koje odgovaraju opisu i
’ specifikaciji roba/usluga/radova definiranih
narudZbenicom odnosno ugovorom X
I Za svaki ragun obavljena je matematitka kontrola
51. ispravnosti iznosa koji je zaratunan 5to je naznageno
L na racunu
Proviereno je posiojanje potpisa, Ziga ili druge
52. oznake kojom se moZe potvrditi da je raZun odobren
za pladanje
Provjerom sustine ra¢una i dokumentacije obavijenih
usluga, radova odnosno nabave rohe ratuni se u
53 glavnoj knjizi evidentiraju po  proradunskim
klasifikacijama (odgovaraju obveznici  primjene
proraiunskog ratunovodstva)
Prihodi su evidentirani u glavngj knjizi u trenutku u
54, kojem su postall raspolozivi i mjerljivi {cdgovaraju

obveznici primjene proratunskeg raCunovodsiva)

uzarak 1% svih
ratuna, a najvise 100

uzorak 1% svih uplata,
a najvise 100




Za primljene i dane donacije nefinancijske imovine u " uzorak 5% svin
glavnoj knjizi evidentirani su prihodi i rashodi prema donacija i minimalno
procijenjenoj vrijednosti  imavine, a medusobni 5% ukupne vrilednosti
55. prijenos  nefinancijske imovine  proracuna i svih primljen:h i danih
proratunskin korisnika evidentiran je preko promjena donacija
u obujmu imovine (odgovaraju obveznici primjens
proracunskeg radunovaodstva) ]
| Povjerenstva =za popis osnovao je Gelnik preslika cdnosno
56 prorasuna/proracdunskog korisnika, QOdredio je datum referenca odluke o
’ obavljanja popisa, rokove obavljanja popisa | provodenju popisa
dostavijanje izvjestaja s prilozenim popisnim listama X
e Povjerenstvo za popis obavile j& popis cjelokupne preslika odnosno
57. imovine | obveza, sastavilo izvjestaj temeljem referenca izvijestaja
popisnih lista i predalo ga je ¢elniku L X
Poslovne knjige i raéunovodstvene isprave ¢uvaju se | | klasifikacijska cznaka
sukladno rokovima utvrdenima  Pravilnikom o Pravilnika o Suvanju
58 prora¢unskom raduncovodstvu i radunskom planu arhivskag |
’ {odgovaraiu  obveznicl primjene  proratunskog registraturnog gradiva
racunovodstva) odnosno odgovarajuci
X dckaz
Uspostavijene radunovodstvene evidencije dio analiticke
omogudile su pragenje koridtenja sredstva po evidencije po izvorima
izvorima financiranja i programima financiranja |
59. {projektimalaktivnostima) prograrmnima
{projektima i
aktivnostima) ilj
X referenca iz pitanja 23.
B Uspostavljena je evidencija svih ugovora preslika odnosno
60. referenca dijela
j X evidencije
Vodi se analititka  evidencija dugotrajne, preslika odnosno
61. nefinancijske imovine i uskladena je s glavnom referenca dijela
| knjigom X evidencije




Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjern oznake "X" u odgovarajudi stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "“X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razligitim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom.U celije oznagene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.




62.

IZVJESTAVANJE

Kod predaje financijskih izvjestaja poStivali su se
rokovi i nalin predaje utvrdeni Pravilnikom o
financijskom izviestavanju u prora¢unskom
ratunovodstvu  {cdgovaraju obveznici  primjene
prora¢unskog racunovodstva)

63.

Jedinica lokalne i podruéne {regionalne) samouprave
izviestavala je Ministarstvo financija o
zaduZenjima/danim suglasnostima za
zaduzenjafjamstva sukladno odredbama Zakcna o
proratunu i Pravilnika o postupku zaduZivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne |
podrutne {regionalne) samouprave (odgovaraju
jedinice lokalne i podrugne {regionalne) samouprave)

84.

Jedinica Iokalne i podruéne (regionalne) samouprave
(korisnik pomodi izravnanja) dostavila je izvieStaj o
utroSenim sredstvima resormnom  ministarstvu i
nadleznom tijelu drzavne uprave na propisan naéin i
u rokovima utvrdenima Uredbom o nalinu izratuna
iznosa pomodi izravnanja za decentralizirane funkcije
jedinice lokalne | podruéne (regionalne) samouprave i
odlukama o kriteriima | mjerilima za osiguranje
minimalnog financijskog standarda javnih potreba u
djelatncstima osnovnog i srednjeg Skolstva, socijalne
skrbi, zdravstva i vairogastva (ocdgovaraju jedinice
lokalne 1 podru€ne (regionalne) samouprave -
nositelji decentraliziranih funkcija)

—_—

nresiike odnosno reference referentnih
stranica financijskih izvjedtaja

preslika odnosne referenca dopisa

preslika odnosno referenca dopisa




B35,

Kod predaje polugodisnjeg i godidnjeg izvjeStaja o |

izvr§enju proracuna jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave postivali su se rokovi i
odredbe o sadriaju izvieStaja utvrdene Zakonom o
proratuny {odgovaraju jedinice Iokalne i podrutne
(regionalne) samouprave)

66.

Godignji izvjeStaj o izvrienju proratuna jedinice
lokalne i podruéne (regionalne} samouprave
dostavijen je Ministarstvu financija i Drzavnom uredu
za reviziju v roku od 15 dana nakon $to ga je denijelo
predstavnicko tijelo odnosno u siuaju da ga
predstavnicko tielo nije denijelo, u roku od 60 dana
od dana podnodenja navedenog izvjestaja
predstavnitkam tijelu (odgovaraju jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave)

preslika adnosno referenca dopisa odnosno
drugi dokaz da je polugedidnji i godisnji
izviestaj predan predstavnickom tijelu te broj
i naziv sluzbenog glasila i datum objave
izvjestaja

preslika odnosno referenca dopisa

67.

P I

Op¢cinski natelnik/gradonaéeinik odnosno Zupan o
preraspodjelama izvijestio je predstavnicko tijelo u
roku utvrdenom u odluci ¢ izvrSavanju proraduna
(odgovaraju jedinice lokalne t podruc¢ne (regionalne)
samouprave)

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na cbveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

. T

Ako se u razlititim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.

preslika odnosno referenca dopisa

I




